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DECIZIA COMISIEI
din 30 noiembrie 2009

de adoptare a deciziilor privind importul comunitar de anumite

produse chimice in temeiul Regulamentului (CE) nr. 689/2008 al

Parlamentului European si al Consiliului si de modificare a

Deciziilor 2000/657/CE, 2001/852/CE, 2003/508/CE, 2004/382/CE si
2005/416/CE

(2009/966/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 689/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 iunie 2008 privind exportul si
importul de produse chimice periculoase (1), in special articolul 12
alineatul (1) paragraful al doilea,

dupa consultarea comitetului instituit prin articolul 133 din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei
1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al
Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum
si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE,
93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei (%),

intrucat:

(1)  In temeiul Regulamentului (CE) nr. 689/2008, Comisia trebuie si
decidd, in numele Comunitatii, daca autorizeaza sau nu importul
in Comunitate al produselor chimice supuse procedurii de
consimtdmant prealabil in cunostintd de cauza (PIC).

(2)  Programul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Mediu (UNEP) si
Organizatia ~ Natiunilor ~ Unite  pentru  Alimentatie  si
Agricultura (FAO) au fost desemnate pentru a exercita atributiile
de secretariat in scopul aplicarii procedurii de consimtdmant
prealabil in cunostintd de cauza (PIC) stabilitd prin Conventia
de la Rotterdam privind procedura de consimtamant prealabil in
cunostintd de cauza aplicabild 1n cazul anumitor produse chimice
si pesticide periculoase care fac obiectul comertului international,
aprobatd de Comunitate prin Decizia 2006/730/CE a Consiliului
din 25 septembrie 2006 privind aprobarea, in numele Comunitatii
Europene, a Conventiei de la Rotterdam privind procedura de
consimtdmant prealabil in cunostinti de cauza aplicabild
anumitor produse chimice si pesticide periculoase care fac
obiectul comertului international (3).

(3)  Comisia, actiondnd in calitate de autoritate desemnatd comuna,
trebuie sa transmita deciziile de import privind produsele chimice
supuse procedurii PIC Secretariatului Conventiei de la Rotterdam,
in numele Comunitatii si al statelor membre.

(") JO L 204, 31.7.2008, p. 1.
() JO L 396, 30.12.2006, p. 1.
() JO L 299, 28.10.2006, p. 23.
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Este necesar sa se revizuiasca deciziile anterioare de import legate
de substantele chimice oxid de etilend, fluoroacetamida, HCH
(amestec de izomeri), lindan, metamidofos, pentaclorfenol,
precum  si  sdrurile  si esterii  acestuia,  bifenili
polibromurati (PBB), terfenili policlorurati (PCT), preparate sub
forma de pudréd care contin o combinatie de benomil, carbofuran
si tiram si compusi ai mercurului, pentru a reflecta extinderea
Comunitatii de la 1 ianuarie 2007, precum si pentru a lua in
considerare evolutiile normative intervenite in Comunitate dupa
data adoptarii respectivelor decizii.

Comercializarea si utilizarea oxidului de etilena in temeiul
Directivei 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor
biodestructive (') sunt restrictionate la anumite utilizari specifice
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al
Comisiei (?) privind a doua etapa a programului de lucru de 10
ani previzut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE. in
consecintd, nu se permit importuri decét in scopul acelor utilizari
specifice. Statele membre pot decide ce utilizdri, dintre cele
permise de Directiva 98/8/CE, autorizeaza pe teritoriul national.

Fluoroacetamida si pentaclorfenolul, precum si sarurile si esterii
acestora nu sunt incluse ca substante active in anexa I la
Directiva 91/414/CE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind intro-
ducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar *) si nici in
anexa I, IA sau IB la Directiva 98/8/CE; in consecintd, utilizarea
respectivelor substante active ca pesticide este interzisa. Prin
urmare, este interzis importul de fluoroacetamidd si penta-
clorfenol, precum si al sdrurilor si esterilor acestora in scopul
utilizarii ca pesticide.

fncepénd cu 1 iulie 2008, metamidofosul nu mai este inclus in
anexa I la Directiva 91/414/CE si, prin urmare, a fost necesara
retragerea tuturor autorizatiilor pentru produse fitosanitare care
contin metamidofos, astfel incat comercializarea de produse fito-
sanitare contindnd metamidofos este interzisd. Mai mult, metami-
dofosul nu a fost identificat sau notificat in cadrul programului
comunitar de evaluare a substantelor existente prevazut de
Directiva 98/8/CE si, prin urmare, nu este permisd comercia-
lizarea si utilizarea acestuia ca produs biocid.

Productia, comercializarea si utilizarea de lindan si HCH (amestec
de izomeri) au fost interzise de Regulamentul (CE) nr. 850/2004
al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind poluantii organici persistenti si de modificare a Directivei
79/117/CEE (#), iar derogarea permisd de respectivul regulament
a expirat la 31 decembrie 2007. Prin urmare, importul acestor
substante chimice este interzis de la acea data.

Productia, comercializarea si utilizarea hexabromo-1,1'-bifenilului
este interzisd. Mai mult, aceastd substantd apartine grupului
PBB-urilor, care este inclus in anexa III la Conventia de la
Rotterdam si se supune procedurii PIC.

123, 24.4.1998, p. 1.

230, 19.8.1991, p. 1.
158, 30.4.2004, p. 7.

() JoL
() JO L 325, 11.12.2007, p. 3.
¢)JOL
) JoL
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(10) Bulgaria si Romania au devenit state membre ale Uniunii
Europene la 1 ianuarie 2007. Intrucdt Regulamentul (CE)
ar. 1907/2006 permite statelor membre sd autorizeze anumite
utilizari specifice ale PCT-urilor pe teritoriile nationale proprii,
decizia privind importul acestora trebuie revizuitd pentru a
reflecta legislatiile nationale din aceste doud noi state membre.

(11)  Prin urmare, este necesara inlocuirea deciziilor privind importul
de oxid de etilend, fluoroacetamida, HCH (amestec de izomeri),
lindan, metamidofos, pentaclorfenol precum si sarurile si esterii
acestuia,  bifenili = polibromurati  (PBB) si  terfenili
policlorurati (PCT) prevazute de Decizia 2000/657/CE a
Comisiei din 16 octombrie 2000 de adoptare a deciziilor
privind importul comunitar de anumite produse chimice in
temeiul Regulamentului (CEE) nr. 2455/92 privind exportul si
importul de anumite substante chimice periculoase (1), de
Decizia 2001/852/CE a Comisiei 19 noiembrie 2001 privind
adoptarea deciziilor privind importul comunitar de anumite
produse chimice in temeiul Regulamentului (CEE) nr. 2455/92
privind exportul si importul de anumite substante chimice peri-
culoase si de modificare a Deciziei 2000/657/CE (%), de Decizia
2003/508/CE a Comisiei din 7 iulie 2003 de adoptare a deciziilor
privind importul comunitar de anumite substante chimice in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 304/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului si de modificare a Deciziilor
2000/657/CE si 2001/852/CE (%) si de Decizia 2005/416/CE a
Comisiei din 19 mai 2005 de adoptare a deciziilor privind
importul comunitar de anumite substante chimice in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 304/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului si de modificare a Deciziilor 2000/657/CE,
2001/852/CE si 2003/508/CE (%).

(12) Benomilul nu este inclus ca substantd activa in anexa I la
Directiva 91/414/CEE si nici in anexa I, IA sau IB la Directiva
98/8/CE si, 1n consecintd, utilizarea respectivei substante active ca
pesticid este interzisi. In consecinti, este interzisa comercializarea
si utilizarea ca pesticide a preparatelor sub forma de pudra care
contin o combinatie de benomil, carbofuran si tiram. Prin urmare,
este necesara inlocuirea deciziei de import privind preparatele sub
forma de pudrd care contin o combinatie de benomil, carbofuran
si tiram prevazutda de Decizia 2004/382/CE a Comisiei din
26 aprilie 2004 de adoptare a deciziilor de import comunitar de
anumite substante chimice In temeiul Regulamentului (CE)
nr. 304/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (3).

(13) Comercializarea si utilizarea de produse fitosanitare care contin
compusi ai mercurului ca substante active sunt interzise in
temeiul Directivei 79/117/CEE a Consiliului din 21 decembrie
1978 privind interzicerea introducerii pe piatd si folosirii
produselor fitosanitare care contin anumite substante active (°).
In plus, nu sunt permise comercializarea si utilizarea de
produse biocide care contin compusi ai mercurului in confor-
mitate cu Directiva 98/8/CE. Prin urmare, este necesara inlocuirea
deciziei de import privind compusii mercurului publicatd in
Circulara X privind PIC.

(1) JO L 275, 27.10.2000, p. 44.
() JO L 318, 4.12.2001, p. 28.
() JO L 174, 12.7.2003, p. 10.
(*) JO L 147, 10.6.2005, p. 1.
() JO L 144, 30.4.2004, p. 11.
(°) JO L 33, 8.2.1979, p. 36.
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(14)  Prin urmare, este necesara modificarea Deciziilor 2000/657/CE,
2001/852/CE, 2003/508/CE, 2004/382/CE si 2005/416/CE,

DECIDE:

Articolul 1

Deciziile prevazute in anexa la Decizia 2000/657/CE privind importul
de lindan, metamidofos, precum si de pentaclorofenol impreund cu
sarurile si esterii acestuia se inlocuiesc cu deciziile de import
prevazute in formularele de rdspuns al tarii importatoare din anexa I
la prezenta decizie.

Articolul 2

Decizia privind importul de oxid de etilend prevazutd in anexa I la
Decizia 2001/852/CE se inlocuieste cu decizia de import prevazutd in
formularul de raspuns al tarii importatoare din anexa II la prezenta
decizie.

Articolul 3

Decizia privind importul de bifenili polibromurati (PBB) prevazuta in
anexa III la Decizia 2003/508/CE se inlocuieste cu decizia de import
prevazutd in formularul de raspuns al tarii importatoare din anexa III la
prezenta decizie.

Articolul 4

Deciziile privind importul de fluoroacetamidd, HCH (amestec de
izomeri) si terfenili policlorurati (PCT) prevazute in anexa I la
Decizia 2005/416/CE se inlocuiesc cu deciziile de import prevazute in
formularele de raspuns al tarii importatoare din anexa IV la prezenta
decizie.

Articolul 5

Decizia provizorie privind importul de preparate sub forma de pudra
care contin o combinatie de benomil, carbofuran si tiram prevazutd in
anexa III la Decizia 2004/382/CE se inlocuieste cu decizia de import
prevazuta in formularul de raspuns al tarii importatoare din anexa V la
prezenta decizie.

Articolul 6

Decizia privind importul compusilor mercurului publicatd in Circulara X
privind PIC se inlocuieste cu decizia de import prevazutd in formularul
de raspuns al tdrii importatoare din anexa VI la prezenta decizie.
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ANEXA 1

Decizii revizuite privind importul de lindan, metamidofos si pentaclorofenol si de siruri si esteri ai acestuia, care
inlocuiesc deciziile de import previzute in Decizia 2000/657/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL '!'ARII IMPORTATOARE

(]

» TARA: Comunitatea Europeand

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehg,
Roméania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna
1.2 Numarul CAS
1.3 Categorie

Lindan

58-89-9

X Pesticid
[ Produs industrial

] Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de O] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

mai jos) SAU

mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 Xl Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da L1 Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Da L1 Nu
intern?

4.2 [] Se aproba importul

>0 M1
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4.3

4.4

[] Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate (] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia national4 a substantei pentru uz intern ] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

Masura legislativd sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Productia, utilizarea si comercializarea de lindan (gamma-HCH) sunt interzise.
Substanta, in forma izolata, in preparate sau sub forma de component al altor produse,
a fost interzisd de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a
Directivei 79/117/CEE (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1

52

5.3

5.4

5.5

] Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? L] pa L] Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz (] Da L] Nu
intern?

(] Se aproba importul

L] Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] pa ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern [] Da 1 Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [(I1pba [ Nu

Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat m&sura normativa definitivd urméatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tard in prezent? ] pa L] Nu

Substanta se produce in tara? L] pa L] Nu

in caz de réspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? Oba [ Nu

Substanta este destinata exportului? ba [ Nu

Alte observatii

Lindanul este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea
actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea
substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T; R25 (toxic; toxic daca este ingerat) — Xn;
R20/21, R48/22 si R64 (nociv; nociv in caz de inhalare si in contact cu pielea; risc grav asupra sdnatatii in
caz de expunere prelungitd in caz de ingerare; potential de risc asupra sugarilor) — N; R50/53 (periculos
pentru mediu; foarte toxic pentru organismele acvatice, poate cauza efecte ddaunatoare pe termen lung
asupra mediului acvatic).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY SAU 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

(]

» TARA:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehg,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Térile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Metamidofos
1.2 Numarul CAS 10265-92-6
1.3 Categorie [ Pesticid

[ Produs industrial

X Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [ Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

mai jos) SAU

mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da O] Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz X Da 1 Nu
intern?

4.2 L] Se aproba importul

> M1
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4.3 [ Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate L] Da L1 Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern  [] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

4.4 Masura legislativa sau administrativa national& care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea produselor fitosanitare care contin metamidofos sunt
interzise. Metamidofosul nu este inclus in anexa | la Directiva 91/414/CEE al Consiliului
(JO L 230,19.8.1991, p. 1) si, in consecinta, autorizatiile pentru produsele fitosanitare
care contin aceasta substanta activa au trebuit retrase Tnainte de 30 iunie 2008.

De asemenea, utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin
metamidofos sunt interzise. In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al
Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani
prevazut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si
a Consiliului privind introducerea pe piata a produselor biocide (JO L 123, 24.4.1998,
p. 1), comercializarea acestei substante chimice in scopul utilizarii ca produs biocid
nu este permisa.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 ] Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? ] pa O Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz O pa L] Nu
intern?

5.2 ] Se aproba importul

5.3 [ se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate ] Da O Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz interm  [] Da O Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive
Se are in vedere o decizie definitiva? L] pa O Nu
5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitivd urméatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tard in prezent? ] pa L] Nu

Substanta se produce in tara? L] pa L] Nu

in caz de réspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? Oba [ Nu

Substanta este destinata exportului? 0ba [ Nu

Alte observatii

Metamidofosul este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T; R24 (toxic; toxic in contact cu
pielea) — T+; R26/28 (foarte toxic; foarte toxic in caz de inhalare si in caz de ingerare) — N; R50 (periculos
pentru mediu; foarte toxic pentru organismele acvatice).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritétii nationale desemnate si stampila oficiala: ...

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY SAU 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

1

» TARA:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, [talia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehd,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

11 Denumire comuna Pentaclorfenol si sarurile si esterii acestuia
1.2 Numérul CAS 87-86-5
1.3 Categorie X Pesticid

[ Produs industrial

Ol Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [ Acesta este primul r&spuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezintd modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de Il Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

mai jos) SAU

mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X' Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da O Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz X Da L1 Nu
intern?

4.2 ] Se aproba importul

> M1
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4.3 ] Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern O Da L1 Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
4.4 Masura legislativa sau administrativa nationald care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea pentaclorofenolului sunt interzise. Substanta a fost
exclusa din anexa | la Directiva 91/414/CEE a Consiliului privind introducerea pe piata
a produselor de uz fitosanitar, iar autorizatiile pentru produsele fitosanitare au trebuit
astfel retrase pana la 25 iulie 2003 [Regulamentul (CE) nr. 2076/2002 al Comisiei din
20 noiembrie 2002 (JO L 319, 23.11.2002, p. 3) de prelungire a perioadei mentionate
la articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE a Consiliului $i privind neincluderea
anumitor substante active in anexa | la respectiva directivd, precum si retragerea
autorizatiilor pentru produsele fitosanitare care contin aceste substante].

Utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin pentaclorofenol sunt
interzise. In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4
decembrie 2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la
articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante
chimice Tn scopul utilizarii ca produs biocid nu este permisa si, prin urmare, substanta
a trebuit retrasa de pe piata incepand cu 1 septembrie 2006.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 ] Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? [ Da ] Nu
Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz [ pa L] Nu
intern?

5.2 [ Se aproba importul

5.3 L] se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate L[] Da ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern [ Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [] Da ] Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urméatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitivd urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitad Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:

Substanta este inregistrata in tara in prezent? Oba [Nu

Substanta se produce in tara? Oba [ONu

In caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebdrile anterioare:
Substanta este destinatd uzului intern? [ Da ] Nu

Substanta este destinata exportului? Oba [ONu

Alte observatii

Pentaclorofenolul este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T; R24/25 (toxic; toxic in contact cu
pielea si daca este ingerat) — T+; R26 (foarte toxic; foarte toxic in caz de inhalare) — Carc. Cat.3; R 40
(cancerigen categoria 3; date limitate privind efectul cancerigen) — Xi; R36/37/38 (iritant; iritant pentru ochi,
sistemul respirator si piele) — N; R50/53 (periculos pentru mediu; foarte toxic pentru organismele acvatice,
poate provoca efecte daunatoare pe termen lung asupra mediului acvatic).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ...

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY SAU 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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ANEXA 11

Decizie revizuitad privind importul de oxid de etilendi, care inlocuieste decizia anterioara privind importul,
previzuti in Decizia 2001/852/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

»’ TARA: Comunitatea Europeani

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehd,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Oxid de etilena
1.2 Numarul CAS 75-21-8
1.3 Categorie X Pesticid

[ Produs industrial

] Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

21 [ Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

[ Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de X Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? L] pa O] Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz [] Da ] Nu
intern?

4.2 [] Se aproba importul

>0 M1
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43 [ Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern ] pa O Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
4.4 Masura legislativd sau administrativa nationala care sté la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? ] Dpa ] Nu
Se interzice simultan productia national3 a substantei pentruuz [ Da O Nu
intern?

5.2 (] Se aproba importul

5.3 X Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

in ceea ce priveste produsele fitosanitare

Utilizarea si comercializarea tuturor produselor fitosanitare care contin oxid de etilena
ca ingredient activ sunt interzise in temeiul Directivei 79/117/CEE a Consiliului din
21 decembrie 1978 privind interzicerea introducerii pe piata si a utilizarii produselor
fitosanitare care contin anumite substante active (JO L 33, 8.2.1979, p. 36), modificata
ultima datd de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

in ceea ce priveste produsele biocide

Tn conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007
privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16 alineatul
(2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 februarie 1998
privind introducerea pe piata a produselor biocide, aceasta substanta este enumerata
in anexa Il la regulament, ceea ce permite numai comercializarea pentru utilizare in
PT2 (dezinfectanti utilizati in domeniul privat si Tn domeniul sanatatii publice) si PT20
(produse de protectie pentru marfurile alimentare sau pentru hrana animalelor).

State membre care permit importul: Germania, Irlanda, Luxemburg, Suedia.

»"State membre care permit importul (si in care este necesard o autorizatie scrisa
prealabild): Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Danemarca, Finlanda, Franta, ltalia,
Lituania, Polonia, Portugalia, Téarile de Jos (numai pentru utilizare in PT2,
dezinfectanti utilizati in domeniul privat si in domeniul sanatatii publice). <

State membre care permit importul numai pentru utilizare la sterilizarea ustensilelor
chirurgicale in conformitate cu Directiva 93/42/CE (si in care este necesara o autorizatie
scrisa prealabild): Cipru, Grecia, Slovacia, Spania, Romania.

Statele membre care nu permit importul: Republica Ceha, Estonia, Letonia, Malta,
Regatul Unit, Slovenia, Ungaria.

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate X Da ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern  X| Da ] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

>0 M1
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5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive
Se are in vedere o decizie definitiva? X pa [ Nu
5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicita Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitivd urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicité Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:

Substanta este inregistrata in tara in prezent? O pa L] Nu

Substanta se produce in tara? Oba [ Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebarile anterioare:
Substanta este destinatd uzului intern? O ba [ Nu

Substanta este destinata exportului? O ba [ Nu

Alte observatii

Oxidul de etilena este clasificat in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: F+; R12 (foarte inflamabil) — T; R23
(toxic; toxic in caz de inhalare) — Carc. Cat.2; R45 (cancerigen categoria 2; poate provoca cancer) — Mut.
Cat.2; R46 (mutagen categoria 2; poate provoca defecte genetice ereditare) — Xi; R36/37/38 (iritant pentru
ochi, sistemul respirator si piele).

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile  Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnétura autoritétii nationale desemnate si stampila oficiala: ...........cc.ooriiiiiiiii

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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ANEXA 1

Decizie revizuita privind importul de bifenili polibromurati (PBB), care inlocuieste decizia anterioari privind
importul, prevazuti in Decizia 2003/508/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

»'TARA: Comunitatea Europeani

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehg,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) <

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Difenili polibromurati (PBB)
1.2 Numarul CAS 36355-01-8

27858-07-7

13654-09-6
1.3 Categorie L] Pesticid

X Produs industrial

[l Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 L] Acesta este primul rispuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezintd modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii réspunsului anterior: 12.12.2003

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? U] Da L] Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz ] pa L1 Nu
intern?

4.2 [] Se aproba importul

» 1 M1
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4.3 X! Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Comercializarea si utilizarea de PBB in articole textile, cum ar fi imbrac&mintea,
lenjeria de corp si lenjeria de pat, care intré in contact cu pielea sunt interzise in
Comunitate.

Tn Austria, PBB sunt interzisi total.

Importurile de hexabromo-1,1'-bifenil sunt interzise.

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate X Da LI Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz interm X Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
4.4 Masura legislativa sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

In Comunitate, comercializarea siutilizarea de PBB este reglementaté de Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind Tnregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a
Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului
si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE
a Consiliului i a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JO L 396, 30.12.2006, p. 1). Este interzisa utilizarea in articole textile, cum
ar fi articolele de imbracaminte, lenjerie de corp si lenjerie de pat, care intra in contact
cu pielea.

Statele membre care nu permit importul: Austria [unde este interdictie totalda a PBB-
urilor (Verordnung uber das Verbot von halogenierten Stoffen, Buletinul legislativ
federal 1993/210)]

Importurile de hexabromo-1,1"-bifenil sunt interzise, productia, comercializarea si
utilizarea acestei substante fiind de asemenea interzise. Substanta, in forma izolata,
in preparate sau sub form& de component al altor produse, a fost interzisa de
Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29
aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a Directivei 79/117/
CEE (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? L] Da ] Nu
Se interzice simultan productia nationald a substantei pentru uz ] pa O Nu
intern?

5.2 ] Se aproba importul

5.3 ] se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate O Dpa L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz interm [] Da ] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? ] Da 1 Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicita Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitivd urmatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitad Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:

Substanta este inregistrata in tara in prezent? Oba [Nu

Substanta se produce in tara? Oba [ONu

In caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebdrile anterioare:
Substanta este destinatd uzului intern? [ Da ] Nu

Substanta este destinata exportului? Oba [ONu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeana, Directia Generala Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile  Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile ~ Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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ANEXA 1V

Decizii revizuite privind importul de fluoroacetamidi, HCH (amestec de izomeri) si terfenili policlorurati (PCT),
care nlocuiesc deciziile anterioare privind importul, previzute in Decizia 2005/416/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

»' TARA: Comunitatea Europeani

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehd,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Fluoracetamida
1.2 Numarul CAS 640-19-7
1.3 Categorie X Pesticide

[ Produs industrial

] Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [ Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezintd modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da O] Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz X Da 1 Nu
intern?

4.2 [ Se aproba importul

>0 M1
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4.3 [] Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia national a substantei pentru uz intern  [] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

4.4 Masura legislativd sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea produselor fitosanitare care contin fluoroacetamida sunt
interzise. Substanta a fost exclusa din anexa | la Directiva 91/414/CEE a Consiliului
privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar, iar autorizatiile pentru
produsele fitosanitare au trebuit astfel retrase pana la 31 martie 2004 [Decizia
2004/129 a Comisiei din 30 ianuarie 2004 privind neincluderea anumitor substante
active in anexa | la respectiva directiva, precum si retragerea autorizatiilor pentru
produsele fitosanitare care contin aceste substante (JO L 37, 10.2.2004, p. 27)].
Utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin fluoroacetamida sunt
interzise. Tn conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din
4 decembrie 2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la
articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante
chimice in scopul acestor utilizari nu este permisa si, prin urmare, substanta a trebuit
retrasa de pe piata incepand cu 1 septembrie 2006.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? O ba [Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz ] pa O] Nu
intern?

5.2 [] Se aproba importul

5.3 [ Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern  [] Da ] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [Ipba [ Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat m&sura normativa definitivd urméatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? [Iba [lNu

Substanta se produce in tara? (Oba [ Nu

Tn caz de réspuns afirmativ la una dintre intrebarile anterioare:
Substanta este destinatd uzului intern? [l Da L1 Nu

Substanta este destinata exportului? L] Da ] Nu

Alte observatii

Fluoroacetamida este clasificata in temeiul Directivei 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si
etichetarea substantelor periculoase (JO 196, 16.8.1967, p. 1) astfel: T; R24 (toxic; toxic in contact cu
pielea) — T+; R28 (foarte toxic in caz de ingerare)

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ..........ccocveoeiiiiieirn e

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

(1)

»"TARA:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehg,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Térile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna HCH (amestec de izomeri)
1.2 Numarul CAS 608-73-1
1.3 Categorie X Pesticid

[ Produs industrial

] Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [ Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

mai jos) SAU

mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da O Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz X Da L1 Nu
intern?

4.2 [ Se aproba importul

>0 M1
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4.3

4.4

[] Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate (] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia national4 a substantei pentru uz intern ] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

Masura legislativd sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Productia, utilizarea si comercializarea de HCH sunt interzise. Substanta, in forma
izolata, in preparate sau sub forma de component al altor produse, a fost interzisa
de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29
aprilie 2004 privind poluantii organici persistenti si de modificare a Directivei 79/117/
CEE (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

SECTIUNEA 5 INTERIM RESPONSE

5.1

52

5.3

5.4

5.5

] Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? L] pa L] Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz (] Da L] Nu
intern?

(] Se aproba importul

L] Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] pa ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern [] Da 1 Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [(I1pba [ Nu

Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat m&sura normativa definitivd urméatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tard in prezent? L] pa L] Nu

Substanta se produce in tara? L] pa L] Nu

in caz de réspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? Oba [ Nu

Substanta este destinata exportului? 0 ba [Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

n

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int
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,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

(O]

»' TARA:

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehg,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Trifenili policlorurati (PCT)
1.2 Numarul CAS 61788-33-8
1.3 Categorie [ Pesticid

X Produs industrial

] Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARE PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

2.1 [ Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.6.2005

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de

mai jos) SAU

mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da O] Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz X Da L1 Nu
intern?

4.2 L] Se aproba importul

>0 M1
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4.3 [] Se aproba importul numai in conditiile specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate (] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia national a substantei pentru uz intern ] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
4.4 Masura legislativd sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Comercializarea si utilizarea de PCT sunt interzise, cu exceptia catorva situatii
stabilite de la caz la caz. Aceste substante au fost interzise de Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a
Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului
si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE
a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JO L 396, 30.12.2006, p. 1). Totusi, statele membre pot acorda derogari
pentru produsele primare si intermediare destinate procesarii in alte produse care nu
sunt interzise de Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, in masura in care considera ca
aceste derogari nu au efecte ddunatoare asupra sénatatii si a mediului si cu conditia
trimiterii catre Comisie a unei notificari anterioare cuprinzand motivele masurii.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? L] pa ] Nu
Se interzice simultan productia nationald a substantei pentruuz [ Da ] Nu
intern?

5.2 (] Se aproba importul

5.3 [ Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [] Da L1 Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationaléa a substantei pentru uz intern U Dpa L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

54 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [ Da 1 Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat m&sura normativa definitivd urméatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? [1ba [lNu

Substanta se produce in tara? Oba [ Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinatd uzului intern? [Iba [Nu

Substanta este destinati exportului? [Oba [ Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ..........ccoooeoviiiicie e

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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ANEXA V

Decizie revizuita privind importul de preparate sub forma de pudra care contin o combinatie de benomil,

[0

»' TARA:

carbofuran si tiram, care inlocuieste decizia de import previzuti in Decizia 2004/382/CE

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehg,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1

1.2

1.3

Denumire comuna Preparate sub forma de pudra care contin o combinatie de

Numarul CAS

Categorie

benomil, carbofuran si tiram

17804-35-2
1563-66-2
137-26-8

[ Pesticid
U Produs industrial

X Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

21

2.2

] Acesta este primul raspuns privind importul substantei mentionate in tara.

X Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.12.2004

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU

mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU

4.1

4.2

> M1

ADMINISTRATIVE NATIONALE
X Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da ] Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz X Da O] Nu

intern?

[] Se aproba importul
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4.3 [] Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate (] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia national a substantei pentru uz intern  [] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

4.4 Masura legislativd sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea produselor fitosanitare care contin benomil sunt interzise.
Benomilul a fost exclus din anexa | la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si, in
consecinta, autorizatiile pentru produsele fitosanitare care contin aceastd substanta
activa au trebuit retrase (Decizia 2002/928/CE a Comisiei din 26 noiembrie 2002, JO
L 322, 27.11.2002, p. 53).

Utilizarea si comercializarea produselor biocide care contin benomil sunt interzise.
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie
2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16
alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante chimice
n scopul utilizarii ca produs biocid nu este permisa si, prin urmare, substanta a trebuit
retrasd de pe piata incepand cu 1 septembrie 2006.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU
5.1 [ Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? (] Da L1 Nu

Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz U] Da L] Nu

intern?
5.2 [] Se aproba importul
5.3 ] se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate (] Da L] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationalé a substantei pentru uz intern L] pa L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?
54 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? [Ipba [ Nu
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5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat m&sura normativa definitivd urméatoarele informatii
suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tara in prezent? [1ba [lNu

Substanta se produce in tara? Oba [ Nu

in caz de raspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinatd uzului intern? [Iba [Nu

Substanta este destinati exportului? [Oba [ Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiala: ..........ccoooeoviiiicie e

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”
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ANEXA VI

Decizie revizuitd privind importul de compusi ai mercurului, care inlocuieste decizia de import publicatd in
Circulara X privind PIC

,FORMULAR DE RASPUNS AL TARII INPORTATOARE

»'TARA: Comunitatea Europeani

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehd,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria) «

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1:1 Denumire comuné Compusi ai mercurului
1.2 Numarul CAS
1.3 Categorie X Pesticid

[ Produs industrial

] Compus pesticid cu risc deosebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL

21 [ Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate in tara.

2.2 X Acesta reprezintd modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii raspunsului anterior: 12.7.1995

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

X Decizie definitiva (a se completa sectiunea 4 de ] Raspuns provizoriu (a se completa sectiunea 5 de
mai jos) SAU mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU
ADMINISTRATIVE NATIONALE

4.1 X Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? X Da O] Nu
Se interzice simultan productia nationalé a substantei pentru uz X Da 1 Nu
intern?

4.2 L] Se aproba importul

>0 M1
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4.3 [ Se aproba importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate L] Da L1 Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationala a substantei pentru uz intern  [] Da L] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

4.4 Masura legislativa sau administrativa nationald care sté la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Utilizarea si comercializarea tuturor produselor fitosanitare care contin compusi
ai mercurului ca ingredient activ sunt interzise in temeiul Directivei 79/117/CEE a
Consiliului din 21 decembrie 1978 privind interzicerea introducerii pe piata si a utilizarii
produselor fitosanitare care contin anumite substante active (JO L 33, 8.2.1979, p. 36),
modificata ultima oara de Regulamentul (CE) nr. 850/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului (JO L 229, 29.6.2004, p. 5).

in plus, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie
2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16
alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
introducerea pe piata a produselor biocide, comercializarea acestei substante chimice
in scopul utilizarii ca produs biocid nu este permisa.

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU

5.1 [] Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? ] pa O Nu
Se interzice simultan productia nationala a substantei pentru uz O Da L] Nu
intern?

5.2 ] Se aproba importul

5.3 ] se aprobd importul numai in conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate [l Da ] Nu
sursele de import?

Conditiile pentru productia nationald a substantei pentru uz intern [l Da ] Nu
sunt identice cu cele pentru importuri?

5.4 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive
Se are in vedere o decizie definitiva? (] Da O Nu
5.5 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitéd Secretariatului urmatoarele informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitivd urmatoarele informatii
suplimentare:

| |

Se solicitéd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:

| |
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SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistrata in tard in prezent? L] pa L] Nu

Substanta se produce in tara? L] pa L] Nu

in caz de réspuns afirmativ la una dintre intrebérile anterioare:
Substanta este destinata uzului intern? Oba [ Nu

Substanta este destinata exportului? O ba [Nu

Alte observatii

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA

Institutie Comisia European, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, BELGIA
Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile  Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135
Fax +32 22967616
Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate i stampila oficiala: ...

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAQ) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla SAU 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, ITALY 1219 Chatelaine, Geneva, SWITZERLAND
Tel.: +39 0657053441 Tel.: +41 229178177

Fax: +39 0657056347 Fax: +41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int”



